IN MEMORIAM Profesor Josip Lisac u spomen Tonku Maroevicu

Stanovnik

svijeta jako

. povezan i
sa Zadrom

U poeziji bio je majstor pjesme
u prozi i soneta, a u prevodenju
velik; sjetimo se samo Dantea
ili Borgesa. Povezivao je mnoge
ljude i udruge, razumijevao
brojne pojedince, otiSao u 79.
godini u voljenom Starom Gradu

|
Lk

Iva Grgié Maroevié, Tonko Maroevié, Valter Tomas i Josip Lisac na predstavljanju knjiga Valtera Tomasa i Mirka
Tomasovita na Svealiéistu u Zadru 2048.

Josip LISAC

ZADAR » Tonko Maroevic
(1941.-2020.) bio je neobiéno
svestrana pojava u hrvatskoj
kulturi druge polovice 20. sto-
lieca i godina koje su slijedile.
Rijetki znalac, cdusevijen mno-
gim granama hurnanistike, bio
je pjesnik, prevoditelj, antolo-

gicar, poznavatelj likovnosti i
knjizevnosti, kriticar, esejist,

urednik, priredivac knjiga, gla-
sovili i nadahnuti promotor
mnogih ostvarenja, tijesno po-
vezan s kazali$tem (sjetimo se

Izvor: Zadarski list, 14.VIII.

samo prijevoda Stilskih vie#hi),
duinosnik u Matici hrvaiskoj
i udrugim ustanovama, Hva-
ranin, prepun Sredozemlja i
stanovnik svijeta, festo vedar
i uvijek znatiZeljan, U poeziji
bio je majstor pjesme u prozi
isoneta, a u prevodenju velik;
sjetimo se samo Danteaili Bor-
gesa, Povezivao je mnoge ljude
i udruge, razumijevao brojne
pojedince, otifao u 79. godi-
ni u voljenom Starom Gradu.

Golem prinos
Bio je jedan od najbo-
ljih poznavatelja hrvatske

2020, str. 13.

knjizevnost od Maruliéa do
Anke Zagar i drugih te izni-
man poznavatelj brojnih dru-
gih literatura (npr. talijanske,
katalonske ili poljske), skro-
man i nenametljiv. Njegove
likovne monografije vrijed-
ne su, likovne kritike tako-
der. 5 odudevljenjem je go-
vorio o drugima, s radodéu
citao. Tina Ujevica drzao je
najboljim hrvatskim pjesni-
kom, Balade Petrice Kerem-
puha najboljom hrvatskom
pjesnifkom knjigom. Bio je
zahvalan mnogima driedise
duznikom brojnih pojedinaca,

npr. lvana Slamniga. Ostvario
je opsefan opus, a kad bi se
dodalo i ono Sto je izgovarao
u raznim prilikama, bio bito
golem prinos.

Ovdje govorim o njemu jer
jeisaZadrom bio vrlo pove-
zan. Niz godina festo je bo-
ravio u nafem gradu; tu je
skupa sa suprugom imao i
stan. Videkratno je bio pro-
motorom raznih izdanja,
osobito u Ogranku Matice
hrvatske. Bio je dragocjeni
suradnik Zadarske smotre
i Casopisa Croatica et Slavi-
ca ladertina. Objavljivao je

u tim periodicima poeziju,
eseje, prikaze, prijevode, ne-
krologe. Nakon predstavlja-
nja pojedinih izdanja znali
smo vecerati u »Dva ribara«
ili u restoranu »Zadare. Bio
je uvijek dobro raspoloZen i
duhovit. Govorili smo u ra-
znim prilikama u Zagrebu, a
komunicirali smo od pocet-
ka 2002, kad smo u Sibeniku
prikazali knjigu U pohvalu
od grada Sibenika Milivoja
Zeniéa, Govorili smo Tonko
Maroevi¢, Aleksandar Stip-
cevid, jaiautor, a danas sam
jos samo ja ostao #v.

SBusreti i zahvalnost
Znao je reéi da mu Zenid

jako fali ili da je ponosan na

to §to je suvremenik Brace

Lugina. Mnogo smo razgo-
varali u okviru rada Urednis-
tva Stoljeca hrvatske knjiZev-
nosti. Tom je uredniitva bio
voditeljem nakon smrti Ante
Stamaca, pa smo i u Rijeci
promovirali jednu od knjiga
te edicije, a ponesto i u Za-
grebu. Znali smo se srestiiu
Splitu gdje smo neko vrijeme
obojica odrzavali nastavu, U
Zadru je bila poneka sjednica
Urednistva Stoljeca hrvatske
knjizevnosti, a nakon posla
objedovali bismo u Rekto-
ratu i jos otisli pocastitise u
kamp u Arbanasima.
Zahvalan sam dragom i ne-
prezaljenom Tonku na surad-
nji, druZenju i prijateljstvu, na
zaslugama za hrvatsku kultu-
ru. Podivao u miru BoZjemu,





